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A treinta anos de su muerte

El revelador mundo poético d

W Avyer se cumplieron 30 afos desde el dia en que el primer Premio Nobel de nuestra literatura falleciera en Nueva Yo.rk, dejando tras de s
para su patria y para la historia, una obra sélida, original, de profunda belleza, ajena a intereses que no fueran los estrictamente humanos

y estéticos.

I

De Desolacion
en Desolacion

En un valle de Hqui, tan pequefio que
puede liggar a amarse como lo perfecto, na-
ci6 el 7 de abril de 1889 Gabriela Mistral, de
nombre entonces Lucila Godoy. Si la ciudad
de Vicufia fue verdaderamente el lugar de su
nacimiento, Montegrande ser4 el de su in-
fancia. Esa geografia natal serd su patria y,
para siempre, los afios de su dulzura; qué lin-
da vida emaocional tuvimos en medio de
nuestras montaias safvajes, qué ojo bebedor
de luces y de formas y qué oldo recogedor
de vientos y aguas sacamos de esas aldeas.
El paisaje de sus nifieces, que tanto va a ne-
cesitar después cuando ande mucha tiemra,
le hara el alma recia y primitiva en medio de
sus soledades y silencios.

Dofia Petronila Alcayaga, una viejecita
.con estatura de nifio, le borda o le teje el ves-
tido mientras Lucila juega media oculta en el
huerto, en un convivir humano con Ia natu-
raleza y en un trato viviente y casi fraterno
con los arboles. Antes de cumplir diez ahos,
su padre —Jerbnimo Godoy Villanueva—,
un profesor que sabla su latin y su dibujo de-
corativo, que tocaba la guitarra y componia
versos, habia abandonado el hogar en una
errancia sin regreso. Esta circunstancia nun-
ca fue, sin embargo, una marca visible de
amargura para la Mistral. De él le vendr& més
tarde ese vagar mundo y ese destierro volun-
tario permanente. De é heredard, ademds,
sus afanes poéticos iniciales, toda vez que
no eran jugos ajencs a su cuerpo, pues le ve-
nia por la sangre patema. Pero ese padre,
que contaba historias y fabulas, arftes de
marcharse plantd higueras, paltos y nogales
en el huerto de la casa familiar: Esos drboles
tienen exactamente ni edad, dird por 1938
Gabriela Mistral, yisitando la zona.

Muy joven, la futura autora de Desolacidn, *

realiza labores de profesora interina en es-
cuelas rurales. Ensefia el alfabeto a nifios y
muchachones que la sobrepasan en edad.
Adolescente aln, escribe poemas y articulos
en periddicos locales de La Serena y Co-
quimbo. Articulos que no ocultaban sus lec-

turas recientes {Montaigne, Flammarion), y
que le traerfan no pocos pesares: parece que
no tuve el cardcter alegre y fécil, ni la fisono-
mia grata que gana a las gentes. Gabnela
Mistral, que se conocia una a una sus cien
montafias, dejard de ser dichosa apenas sale
de su Valle: nadie podré devolverme jamés la
alegria que me robaron.

Unos famosos Juegos Florales celebrados
en Santiago, en diciembre de 1914, darén
flor natural, medalla de oro y corona de
laurel, y nombre definitivo a nuestra Gabriela
Mistral. Con ese seud6nimo firma sus cé-
lebres Sonetos de la muerte. La profesora de
castellano del Liceo de Nifias de Los Andes
tiene veinticinco afios, y aunque no asiste
personalmente a recibir su galardén, esta de
cuerpo y alma presenciando la ceremonia,
mds anénima que oculta, entre el pablico de
la galeria del Teatro Santiago. Estos Sone-
tos, que tienen mucho de romanticismo y
drama (el suicidio de Romelio Ureta), junto a
otros poemas de atmdsferas similares (Bals-
da, Tnbulacion, Noctumo, Interrogaciones)
formaran parte de una de las secciones de
Desolacién, con todo lo que tienen de histo-
ria y leyenda, de dolor e instancias pasiona-
les: el asunto de la muerte y el suicidio como
tema y motivo de sus preocupaciones poéti-
cas. Y acaso para toda la vida ella llevaré esa
imagen como un permanente vaho de fan-

tasmas.

II

P or iniciativa del hispanista Federico de
Onis, el Instituto Real de las Espafias, de

Otro poeta, Jaime Quezada, destacado valor de la generacion hoy dia ““ascendente”,
mistralianos en un ensayo inédito que tenemos el gusto de ofrecer a nuestros lectores en una fecha de mistraliano luto.

Nueva York, publica Desofscidn (1922).
Gabriela Mistral lo dedica a Pedro Aguirre
Cerda —a quéen debo ks hora de paz en que
vivo, mucho antes que éste Begara a ser Pre-
sidente de la RepGbiica. Esa hora de paz que
le permitié escribir en Los Andés, Traiguén
(donde yo cal de golpe en una floracién de
cerezos), Antofagasta, Punta Arenas, Te-
muco, Santiago, una centena de textos que
integran esta obra primera y referencial en la
no  muy mistraliana.
Ademés de ion deben citarse Termnu-
ra (1924), Tada (1938), Lagar (1954) y pGstu
mamente Pperna de Chife (1967).

De esta manera, Desolacidn se publica pri-
mero en pals extranjero { y en pals extrangero
me voy a morw, dice elia), Estados Unidos, y
no en Chile. AGn asi, son lugares geogréficos
chilenos, en su gran parte, los que sirven de
marco a la escritura de este Bbro. Su titulo
mmmddmnbradamdem

misma en su infinitud y lejania: La terra a bo
qQue vine no bene prmavera. En esas grises
poslrmadasdomhdpdsmpmdﬁmo

(sus hombres de ojos diaros no conocen mis
rios), escribe en grandes cuademos escola-
res sobre las aves, las hi medicnales, el
folclore y las voces indigenas. B hazme fuer-
te, adn en mi desvalimiento de mujes, y de
mujer pobre — de su Oracion de la
maestra, — se hace evidente y Gierto.

La escuela y su apostolado de humanidad
(La meestra rural}; lo cristiano, lo religioso y
lomlinm{ﬂaﬂodaauo Viernes
Santo); el amor y el dolor en su romanticis-
mycdosvh'awiafmm

rituales y que es,
da misma de una Gabriela Mistral: Dios me %
perdone este kibro amargo y los hombres gue
sienten la vida como dulnura me lo perdonen
también. Pero més que amargos, estos po-
emas tienen el verso intimo, conversacional
y emotivo. Todo entre [a sencillez y el sufri-
miento, lo fuerte y lo poderoso. Poemas en
los cuales queda sangrando un pasado dolo-
roso: la cancion se ensangrentd pars alivior-
e, dird efla en su Voto o compromiso de ar-
diente fidehdad.

I

Elﬁo&hmm&m
obra (1922), Gabriela Mistral se hispanoame-
caniza vialando 8 Mikaco, dondé omgune
mujer es mas quenda y admirada que us-
ted”, como le dice el ministro José Vascon-

carrera la flevan, como la copa de uno de sus
versos, de una iska a otra isla sin despertar el
agua. Estard en Madrid, Francia, Bélgica,

Santiago de
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Portugal, Santiago de Chile (muchos afios
atras, en sus tiempos andinos, ella decia que
la capital no tiene lo que se necesita para vi-
vir dichosamente: cielo y arboles), Guatema-
la, halia, Estados Unidos. Reside en Petré-
polis, Brasil, cuapdo se le otorga el Premio
Nobel de Literatura, en 1945, "'por su poesia
lirica, nspirada por poderosas emociones y
que ha hecho de su nombre un simbolo de
las aspiraciones idealistas de todo el mundo
latinoamericano’’, segin fundamentd la
Academia Suveca.

Vendrén después los homenajes (ahora
que soy reina y fui mendiga), y ella escribien-
do sin prsa, o con una rapidez de rodado de
piedra de cordillera otras veces. Escribe
usando més el lapiz de grafito que la tinta,

da cuenta aqui de la vida y trabajos

Por Jaime QUEZADA

apoyada sobre sus rodillas mas que en un
mesa-escritorio. El escribir le alegraba el 4-.
mo, le confortaba los sentidos y el alma. §-
embargo, aseguraba que escribia com
quien habla en la soledad, porque he vivi
muy sola en todas partes. La, desolacién i
su libro es la desolacién de su vida,

Iv

Ternura, una
Poeslia Esencial

De un coloquio diumo y nocturno de |
madre con su alma, con su hijo y con la tier
visible de dia y audible de noche, viene, =
gran parte, el origen de Ternura: cancions
de cuna, rondas, jugarretas, cuent3
mundos. Arrullos con largas pausas pa
cantar a la liebre rojiza o a la vizcacha pards
Se ha creido, equivocadamente, que se traf
aqui de un libro menor o de intenciones m
ramente pueriles en la obra toda de nuest
Gabriela Mistral. Sin embargo, ni por su tity
lo ni por su contenido este libro esta lejos d
cumplir, a pagina cabal, con.una empalagd
sa o catequistica pedagogla. Més bien 3
escribié como una reaccién a la’poesia esc
lar en boga en aquella época —década de I
afios veinte— y que en nada satisfacia
nuestra autora. Es cierto que muchos de &
tos poemas se escribieron a pedido de edit
res o antologadores de teftos escolares
que, en definitiva, bien poco o casi nag
contribuirdn al buen conocimiento de
obra.

Gabriela Mistral era, por lo mismo, ene
ga de nifieces o nifierias de poesia o cuen
infantil de balcuceo primario més que e
mental, de més chiste que gracia. Prefiere
verso que tenga el ritmo y la tradicion de
vernacular y lo folclérico y lo cléasico: /a p
esla infantil ha de tener los ritmos exac
como una seguidilla o un romancillo. Asl s
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abriela Mistral

5
bien la fabula que ella mucho amaba. Pe-
|5 fabula pura, ese viejo licor que ya no se
ce ni para los nifios ni para los hombres, y
as tradicionales a La Fontaine-que ella

nsideraba como malas y odiosas: verhigra- .

b la cigaria y la hOﬂ!‘)fQ&, El cordero '}' el
bo. Una moral para nifios a base de astu-
L decia la Mistral, me parece perversa y,
ando menos, sin atractivo para nuestra ra-
generopsa. . .
Tetnura  ES, paradbllgamenle, un libro
Lmpre nuevo y casi inédito. E! pulso vivo de
a Gabriela Mistral con su aliento, su senti-
L | su cuerpo late, por mafias o por magias,
esta poesia. Libro'de fundamento en el
dar lugares y recorrer territorios, en el go-
L maravillador de olpres, sabores y colores.
' sgbre todo, enetredescubrir, poema tras
L ema, los temas permanentes y perdu-
bles de la ubra mistraliana: la tierra, la na-
raleza geogréfica y humana, las materias.
slo que aqui el nifio (nifio de aldea, nifio
bmpesino, nifio indio) es, de veras, un per-
bnae. Y ella —yo con mi cuerpo de Sara
gja— una mujer que ha recogido en su mi-
Lda todos los valles y el alfabeto de sonidos
e esos valles. También sus suefios y sorpre-
s, sus miedos y desvarlos, sus albricias y
s hallazgos. Mucho de la que fue y quiso
pr su infancia, pero no de una manera inge-
3 de hacer autobiografia: Gabriela Mistral
berea, 3 SU gusto Y @ su antojo, su mundo
realidades y encantamientos.

A%

ernura se publica por primera vez en’

adiid, e! afic 1924. Una veintena de po-
as (Piececitos, El himno cotidiano, obreri-
h/ habian aparecido un par de afios arjtes en
besclacion. También otras varias cancibnes
e cuna y cuenta-mundo se reeditarén en la
dicién primera de Tal/a (1938). De esta ma-
era, Ternura fue para Gabriela Mistral un
bro, sin duda, muy querido, y que anduvo
iemore formando parte de su obra. Ella mis-
@ confesaba: Entre todos mis trabajos, el
ue prefiero es una pequeria cancién de cu-
8 que escribl con el titulo de “La pajita”.
Debe ser porque yo siento un profundo afec-
por esta clase de poesia.
nmuchas de estas jugarretas o rondas esté
resente el caracteristicd verbo mistraliano
aupar, voltear o su vivificadora palabra casi
reaica ‘agrivra, almud, sollamadura) como
fscatada del Viejo Testamento. Su lenguaje
sutono conversacional que le viene de las
entzs amadas de su valle de Elqui y que se
juecaron en su memoria y en su oldo por
pempre. Igual cosa ocurre con las boténicas
las z00logias, los frutos, los animales y los
53€5 que van y vienen por sus poemas. Y
D aLe es més importante todavia: La poesia
¢ 'ernura revela la esencialidad primera,
P'gnal de la obra posterior de una autora
e vebe fa Sed de sorbos grandes.
Findamento valioso es este libro, o ante-
“ente mejor, de algunos de los mejores
peemas de Gabriela Mistral. Las materias,
P eiemplo (el aire, el agua, la sal), que tan
nmcanvas y trascendentes van a ser en
9, son ya elementos esenciales y reiterati-
%2 su aparente poesfa menuda. El agua
Quiere en Ternura la uncién de santa y de
fTente (poema £/ agua, de cuenta-mundo).
"asal, a su vez, serd un conjuro y un rito
Carcion de la muerte) con mucho de sabi-
< popular y de supersticioso mito folclori-
2 Importa también el gesto, el &nimo, el

_b'al'en cada uno de estos actos funda-
Lionales @

Mcencia social e indigenista de
;::al 5¢ va poéticamente desarrollando en
e Nasta alcanzar su_magnitud en sus
E ::_lm futuros. £l poema La casa {gue tiene
ersm‘na ¥ su anécdota con el pan, el indio
u;?.ua' &l hambre) daré origen a Pan,
g /3190, ritual y simbélico poema de las
; ]rssa:» tjae Ta!a.‘ Asi también, Himnas ame-
e o C ESte Ultimo libro, tiene su antece-
. 1 varios otros poemas nada de infan-
Y 9ue en Ternura cantan al malz, a los

»* dMericanos, a la tierra: Mifio indio, Si

bt o
Tieirg ,T sado/, ti te acuestas sobre la

lo tismo si estds alegre.

Por otra parte, a rafz del pensamiento y.

Ternura viene a ser para Gabriela Mistral el
libro que ella misma no tuvo en su infancia,
porque vino a tener de adulta las fabulas que
se oyen a los siete afios. Y hasta /a vejez dura

. v perdura en m/ el gusto del cuento pueril y

del pintarrajeado de imégenes y me los leo
con la avidez de todos aquellos que llegaron
tarde a sentarse a la mesa y por eso comen y
beben desaforadamente.

Mucho de su andar lleva también este
libro: desde la Patagonia chilena a la meseta
mexicana o el mar de las Antillas. El arrullo
patagon vy el arrorrd elquino, la ronda de la
ceiba ecuatoriana y_la cajita de madera de
Olinald. La adultez y la infancia de una
Mistral que anduvo con su ritmo y su ronda
desde muy nifia tocando las cosas primeras:
las gredas, la piedra porosa, la almendra
veliuda. No es, pues, Ternura un [ibro inge-
nuamente infantil. Mucho de los metales de
sus cerros de Montegrande est4 yacente en
su poesla. Sus poemas son més que una ron-
da o una jugarreta. El dame la mano es un
amar que permanece vivo. La mismisima
Gabriela Mistral vendrfa a saber, con el
correr“del tiempo, que todos los hombres
son desgraciados y necesitan siempre una
2n::g.w-'.‘i(in' de cuna para que apacigue su cora-

n.

\"2 |
Tala: Un Mundo
Revelador

De la obra poética de Gabriela Mistral, no
del todo extensa pero si intensa, Tala consti-
tuye, tal vez, su libro fundamental. Ella mis-
ma lo consideraba que era su verdadera
obra, 'sobre todo porque en suswpéginas esta
la rafz de lo indoamericano. Libro de los 4ni-
mos espirituales y las materias corporales
{pan, sal, aceite, agua), las ausencias, los
nocturnos y las alucinaciones. Pero también
estad la América precolombina, ritual y cere-
moniosa (Sol del tropico, Cordifleral con sus
himnos indios a los incas y a los mayas. To-
das los frutos americanos: el maguey y la yu-
ca, los mangos y las pitahayas. Ademés el
santo maiz milenario y mégico. La cordillera
tutelar de los Andes, a quien llama madre ya-
cente, madre que anda. Y todos los arboles
balsdmicos con su copal y su mirra y su esto-
raque. Pero Tala es también el libro de la fe,
de la devota consumacién del dolor, del des-
cendimiento y la letania. Verso certero y reli-
gioso, que parece nuevo o COMoO no Visto, y
que maravilla de gozo por su lengua coti-
diana.

Esta lengua cotidiana es la que va a tipifi-
car una escritura Unica y novedosa, cargada
de lo viejo y de lo nuevo que hay en sus te-
mas: lo arcaico v lo criollo, lo indigena y lo
espafiol. De ahl su verso que.va siempre de
lo doloroso a lo Intimo, de lo dspero a lo bibli-
co, de lo sanguineo al sacudon del alma.
Acaso por esto mismo, Gabriela Mistral re-
conocia que habia en Tala un pequefio reza-
go de Desolacidn (1922), su libro primero.
Més que rezago, hay en verdad, una proyec-
cién mayor y honda de los asuntos (o bultos
corporales, como los denomina) que le im-
portaron: la tierra y sus frutos, la naturaleza
y sus culturas, los viajes y los pueblos, los
paisajes y las gentes: Confieso que, por vo-
luntad mia o por temperamento, las tierras
extrafias no me arrasan la costumbre, gue
apenas me la remecen, de que la tengo ariefa
y tenaz. Errante y todo, soy una tradiciona-
lista risible que sigue viviendo en el valle de
Elqui de su infancia.

VII

Ta)‘a sa publica originalmente en 1938, y en
la ciudad de Buenos Aires, gracias a la escri-
tora argentina Victoria Ocampo, noble amiga
de Gabriela Mistral. Recuérdese que fue
también un extranjero, el muy espaiiol Fede-
rico de Onis, quien cargard con la responsa-
bilidad de editar Desolacion. Ahora Tala se
publica en un momento histérico demasiado

dramético para el mundo: 1a Guerra Civil es-

fiola. Y Gabriela Mistral que habla vivido
ﬂ afios consulares en Madrid, hospedada

 muchas veces en la hospitalaria Residencia
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de Pedralbes f(lLa patria no me
preguntaronfla cara no me la sablan./ Me
sefialaron con la mano/lecho tendido, mesa
tendida), no permanece ajena. Si Espafia era
la tierra que querfa més sobre este mundo,
se conmueve ante la tragedia de muchos ni-
flos vascos —ella que era mestiza de
vascos — que tuvieron que salir huérfanos de
sus hogares aventados por la guerra. Ella
misma escribird en Tala una nota con cara de
excyga, sefialando que se edita por no tener
otra tosa que dar a los nifios espafioles dis-
persos a fos cuatro vientos.

Poéticamente 7a/a es un libro que Gabriela
Muistral fue escribiendo en sus largos afios de
errancia (con sélo su destino como almoha-
da) por palses de América y Europa. Y
siempre con una mirada recogedora de
cuarenta panoramas. La muerte de su madre
motivara en la Mistral una de las secciones
mas sentidas del libro, con mucho de des-
cendimiento y de religiosidad. Dofia Petroni-
la Alcayaga era para Gabriela una especie de
subsuelo mio, de donde me venia fuerza y no
sé qué nobleza. Por otra parte, Tala tiene su
vértebra mayor en secciones como Materias
y América. El lenguaje mistraliano adquiere
aquf una categoria importantisima, semejan-
te al tema que trata: los grandes monumen-
tos naturales de nuestro continente. ‘La ma-
teria en la poesia de Gabriela Mistral, dice el
ensayista Luis Oyarzin, tiene alma e idioma
y habla con el lenguaje de la infancia o con el
verbo de la pasién”’.

Esa pasion se hace en la poesia mistraliana
gesto, acto simple de humildad y de gracia.
Un recrear el mundo con lo bellamente sen-
sorial y motivador.

VIII
Lagar, un Vivir
en el Retorno

Lagar, libro sanguineo y ansioso de bis-
queda Suprema, se publica en 1954, y en
Santiago de Chile. Es el tnico de los volime-
nes poemdticos mistralianos que se edita, en
su primera version, en el pals. En septiembre
de ese mismo afio Gabriela Mistral visita su
patria por dltima vez, reencontrdndose con
el largo territorio después de mucho andar

extranjerfa: En mis afios de vida errante, yo
supe siempre que nadie iba a ensefiarme la
verdad acerca de las tierras que recorria, sino
su tradicién y su costumbre presentes, o sea
cierta familiaridad con los muertos y los vi-
vos de cada regidn. Su regreso es una fiesta
nacional y una apoteosis. Honores oficiales y
doctorados Honoris Causa que parecian de-
jarla indiferente. Elia habla a los nifios, a los
universitarios, a las mujeres (el mujerfo, co-
mo las llama), a los campesinos en una pa-
sion agraria de toda una vida, a las gentes de
su Valle. Sin embargo, ella —la otra, la que
camina, la humillada (titulos de poemas de
Lagar)|— estaba bellamente ausente ya de
todo: tanto quiso olvidar que ya ha olvidado.
Tanto quiso mudar que ya no es ella.

Entre la publicacién de Tala (1938), su
libro anterior, y Lagar (1954) han transcurri-
do nada menos que 16 afios. Es el periodo
mayor, definitivo y total de una Gabriela
Mistral que unifica obra y vida en sus soleda-
des, vagabundajes y desvarfos. Estas casi
dos décadas han dejado su huella en el mun-
do (habia.estallado la Segunda Guerra Mun-
dial y en Lagarhay constancia en varios po-
emas: La calda de Europa, Campedn finlan-
dés), y en el mundo intimo de la Mistral. La-
gar es un libro simbolo y significante en la
poesia mistraliana, con todo lo terrestre y lo
religioso que tiene. Con el bendicenos,
Padre, la mesa, Ia jarra y con el verso de sal-
mo en el desnudos volveremas a nuestro
Duedo.

Cada una de las secciones de este libro,
con su constante de lenguaje y de presencia
de época en los temas, representa vivencial y
testimomaimente los elementos y las cosas
mas queridas de la autora. Reconstruyen
bien su mundo en los paisajes y la naturale-
za, los oficios, las jugarretas, las gentes ami-
gas. También los lutos, la guerra, los vaga-
bundajes, sus desvelos de mujer piadosa. En
mucho de este desvelarse, sobre todo en la
seccion Locas mujeres, 1a Mistral se retrata a
sl misma en un continuo retorno a los affos
de sus infancias elquinas. Si aquellos afios
fueron su dicha y su fervor, lo serdn ahora en
el poema que reconstruye la memoria: /a a/-

km ala Pdg. 28)
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Unao de los éngulos ya tradicionales del Barrio Bellavists.

El revelador... (Viene de la Pég. 27)

HACIA MONTE GRANDE: Los escolares de La Serena dan su ftimo saludo al paso de Ja cu-
refia del Regimiento “Arica”, que condujo hasta ¥icufia la urna mortuoria.s Los lergos y pol-
vorientos caminos que van desde la capital de Ja provincia hasta Monte Grande contuvieron
la emocidn v las flores que tode una provincia —la de su gente— tributaba al paso de los res-

dea gque no me vio [ me verd cruzar sin
rastro.

Lagar es, de hecho, el Gltimo libro escrito
por Gabriela Mistral (aunque Poema de Chile
se haya publicado péstumamente). De algu-
na manera viene a definir y resumir la obra
poética de su autora, sélo que ahora desasi-
da vya de todo: Todo fo di, ya nada llevo.
Libro abismante y abismado, dice el estu-
dioso Gaston Von Dem Bussche, “termina
con sobrecogedora grandeza un destino po-
ético inevitable en su autenticidad'. Y esta
autenticidad estd en la palabra poética. de
una mujer que supo decirla en su verso ar-
diente y riguroso.

IX
Poema de Chile

P oema de Chile, un verdadero cficio de cre-
acion de patria, se publica péstumamente en
1967 (Barcelona, Espafia), diez afios después
de la muerte de Gabriela Mistral. Sin embar-
go, no es este un libro postrero en la obra de
su autora. Vino gestdndose y escribiéndose
durante toda la vida de ella. Chile era su con-
tinuo paisaje evocador y existencial en el ver-
so o en el recado. Es, a su vez, un libro unita-
rio y homogéneo. Extenso poema de armoni-
co lenguaje lirico que mantiene un ritmo Y’
una forma precisa e inalterable.

Viviendo en Rapallo, en California o en
Veracruz, Gabriela Mistral llevaba consige
fas versiones manuscritas de sus temas
‘patrios y que iban dando forma lentamente
al poema definitivo. Para escribirlo se docu-
mentd buscando datos reales y verdaderos
sobre muchas cosas: los pédjaros, las cos-
tumbres, los nombres de los peces. Asl, de
su experiencia personal, andando mucha
tierra y del reencuentro con el texto o el ma-
nual geogréfico, Gabrigla Mistral escribid su
extenso Poema de Chile. Obra gue es un re-
correr gaograficamente el territorio de norte
a sur:. su naturaleza flsica y humana, sus
valles y sus rios, su cordillera y sus metales,
su desierto y su mar, su flora y su fauna. Lo
vivo v lo viviente del suelo natal en un redes-
cubrir la entrafia misma del pals. Viene a tes-
timoniar, ademds, la verdadera y siempre

tos mortales de |a poetisa hacia el lugar de su descanso definitive.

permanente relacién gue nuestra Gabriela
Mistral tuvo con lo real y lo genuing, lo
criollo y lo autéctono de iz tierra chilena.
Territorio que, en gran parte, hizo sSuyo en
sus andanzas y desventuras primeras: Su
valle de Elqui y su Araucania, su Amofagasta
y su Magallanes, su aldea andina y sus islas
australes. Siempre llevé consigo este pano-
rama geogréfico, que se hizo aun mayor en
su extranjerfa. ;Y no cargaba elia misma en
sus bolsillos de faldas talares un saquite con
tierra chilena?.

Caracteriza fundamentalmente esta obra
la presencia humana, activa y dialogante.
Gabriela Mistral se hace acompafiar de un ni-
fio atacamefio {o diaguita) en sus andanzas
patrias, otorgando a lo poético-geografico
un enlace conversacional y vivificador. Mi
mama llama el nifio a {a autora en su recorrer
territorio. Y ésta a su vez le dice en tono fa-
miliar: mi chigquito, indita, tontito mlo, indito
card taimada. En este acompafiarse mu-
tuaiente —/as rutas sin compafiero parecen
un largo bostezo— la Mistral va explicando,
sin afapes didéacticos ni pedagdgicos, &l real
maravillamiento de la patria geogréfica: Va-
mos caminando juntos, [ tu echando
sombra de nifig, [ yo apenas sombra de he-
lecho. Libro de accién de gracias por el suelo
nutricio en su alabanza y en su elogio.

X -
In Memoriam

Navaba en Nueva York ia mafiana que mu-
rid la autora de Desolacidn, el 10 de enero da
1957 (como nevaba en Punta Arenas tantos
afios antes el dia que murié Amado Nervo,
ese poeta mexicano que tanto le importd a la
Mistral) . Volveria a suamado Monte Grande a
dormir como piedra laja devuelta a sus
cerros. Esos cerros tutelares como su obra
que maés alla de sus desolaciones permanece
viva. Mi pequefia obra Iteraria es un poco.
chilena, por la sobriedad y la rudeza, explica-
ba ella misma. Sin embargo, conlleva una
profunda valoracién de los sentimientos es-
pirituales y humangos, un amor, por sus luga-
res natales, la tierra campesina y las riquezas
vivas de los pueblos americanos.
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